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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Pokruszysz go na kawalki 1 nalejesz na niego
dostowny oliwy — i to bedzie ofiara z pokarmow.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Po usmazeniu pokruszysz go na kawatki,
literacki polejesz oliwg i to bedzie ofiarg z pokarmow.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Potamiesz ja na kawalki i polejesz oliwa. To
literacki Gdanska Jjest ofiara pokarmowa.

BG Przektad Biblia Gdanska Potamiesz ja na kesy, i polejesz jg oliwa;
literacki ofiara to $niedna jest.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka podzielisz ja w kesy 1 wlejesz na ni¢ oliwy.
literacki

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pokruszysz ja na kawatki i polejesz oliwa. To
literacki Jest ofiara pokarmowa.

BW Przektad Biblia Warszawska Pokruszysz go na drobne kawalki i nalejesz
literacki nan oliwy; to jest ofiara z pokarmow.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pokruszysz ja na kawalki 1 polejesz oliwa. To
literacki Jest ofiara pokarmowa.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zaczyn pokruszysz na kawatki i polejesz
literacki oliwa. To jest ofiara pokarmowa.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potamiesz ja na kawalki i polejesz oliwa; oto
literacki ofiara z pokarméw.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Potam je na kawalki, potem polej je oliwa.
literacki Jest to oddanie hotdownicze [mincha].

TUB Przeklad Bi6mis. Hosnit nepexnan YBT | I poznomunt iX Ha MIMATKY i MoJIMilen Ha HUX
literacki Pagaina Typronsika ounito. Ie sxeprBa ['ocnozesi.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Rozdrobnisz jg na kawalki oraz polejesz
dynamiczny oliwa; to jest ofiara z pokarmow.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nalezy to potama¢ na kawatki i wyla¢ na to
dynamiczny oliwe. Jest to ofiara zbozowa.
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